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神田外語学院（東京･神田）は、本学に編入学できる全国で唯一の専門学校。 「３年次編入学制度」を
利用すれば、４年間で専門学校と大学の両方を卒業することができます。その他にも長期留学や教職課程
の履修が可能な「２年次編入学制度」、すべての学科へ進学が可能な「１年次特別推薦入学制度」が
あり、進路の幅が広がります。神田外語学院ではさまざまなオープンキャンパスを開催しておりますので、
ぜひご参加ください。イベントの詳細･お申し込みは学校HPをご覧ください。

姉妹校 神田外語学院 からのご案内

〒261-0014 千葉県千葉市美浜区若葉 1-4-1 広報部 
 TEL.043-273-2826　FAX.043-273-2988　E-mail. prdept@kanda.kuis.ac.jp www . k a n d a g a i g o . a c . j p / k u i s /

学校説明会

12 /8（土）
10：00開始、13：00終了予定

まるごと体験フェア

12 /15（土）
 10：00～16：30

［ 英米語学科 ］
［アジア言語学科］ 中国語専攻／韓国語専攻／インドネシア語専攻 ／ベトナム語専攻 ／タイ語専攻
［イベロアメリカ言語学科］ スペイン語専攻／ブラジル・ポルトガル語専攻  
［国際コミュニケーション学科］ 国際コミュニケーション専攻／国際ビジネスキャリア専攻

12.16
GO!!! GO!!!

大学説明会

キラキラする街で、輝く未来を想像して

（東京都認可の専修学校）

I n f o r m a t i o n
PICK UP Events

大学概要説明や入試情報、職員・在学生による学科紹介、Freshman Englishの模擬授業などを開講します。

相談コーナーでは、入試･学生生活･カリキュラム･留学･就職･学生寮についても相談が可能です。

10:00 ～ 14:00大学説明会 12.16 SUN

さまざまなプログラムを選べる今年度最後の「大学説明会」開催。

12月16日（日）の大学説明会では、２０１8年に実施したⅠ期入試問題をまとめた「入学試験問題集２０１8」を
無料で配布しています。また過去３年の過去問を掲載した入試問題集（赤本）も販売しております。

全学科統一

出願期間
1/4（金）～1/18（金）

試験日
2/3（日）
（全学科）

試験日
2/4（月）
（英米語）

試験日
2/5（火）

（アジア・イベロアメリカ）

試験日
2/6（水）

（国際コミュ）

試験日
3/4（月）
（全学科）

大学入試センター試験
1/19（土）・1/20（日）
※本学試験なし

大学入試センター試験
1/19（土）・1/20（日）
※本学試験なし

出願期間
2019/1/4（金）～1/22（火）

出願期間
2/14（木）～2/22（金）

合格発表日
2/14（木）

合格発表日
3/7（木）

１月 January ２月 February ３月 March

Ⅰ期

センター利用〈前期〉
（２科目･３科目･４科目）

センター利用〈後期〉
（２科目･３科目）

Ⅱ期統一

英語の外部資格･検定試験（４技能）のスコアで英語を「みなし満点」、または「5点加点」。
全学科統一入試、Ⅱ期統一入試では、全学科・専攻の併願（最大10併願）が可能。
2/3（日）の全学科統一入試は東京会場でも受験が可能。お住まいの地域や利便性をふまえて試験会場を選べる。
一般入試は簡単・便利なWeb出願! 入学検定料の支払い前なら出願内容を変更可能。
すべての入試区分で併願の入学検定料が割引に。全学科統一入試では、1併願につき15,000円の割引。

01
02
03
04
05
詳細は入試ガイド、一般入試要項（神田外語大学HP上にて公開中）をご覧ください。

一般入試の特徴

一般入試情報

神田外語大学では少人数制の授業が多いため、教室の収容人数に限りがあります。そのため、事前の申し込みをお願いしています。

満員となった場合は、当日受付を行わない場合もございます。予めご了承ください。なお、収容人数の関係で、同伴のご家族は２名まででお願いしております。ご協力をお願いいたします。!



食神の詳細を
チェック！

Where is your hometown?
I was born in Ichikawa, Chiba and grew up 
there and in Nakano, Tokyo. 
Tell us a little about your personal experience 
with study abroad. Did you experience any 
culture shock?
I went to Hawaii to improve my English skills 
and to get a master’s degree in teaching 
English. The culture shock I had was about 
how people spend new year’s. In the U.S., 
we have only one day off on New Year’s Day. 
We work until the 31st of December and start 
working again on the 2nd of January! 

初めて海外を意識するようになったのは、ある留学生と友達になってから。
彼女は私の近所の家でホームステイをしていました。留学中は神田外語大学
で勉強していると聞き、そのときにこの大学を知りました。その後、私は高校2
年生の頃にオーストラリアでホームステイをしました。向こうでの生活はとても
楽しかったのですが、好きだった英語が聞きとれず、とても悔しく感じました。
「もっとたくさん話せたらいいのに」って。だから語学、特にコミュニケーションを
図るための英語を勉強しようと思いました。国際コミュニケーション学科を選ん
だのは、表現することが好きだから。自分が話したり、プレゼンテーションをした
りする能力を身につけたいと思って入学しました。はじめは国内や海外から来
た学生たちとの出会いに圧倒され、語学力という壁にぶつかったりもしました

が、努力を続けることによって自分の殻を破ることができました。そこで身につ
けたコミュニケーション力を武器に、4年の春には海外でのボランティア活動
にも参加することができました。
大学生活を通じて、コミュニケーションに大切なのは語学力だけではないと学
びました。相手に伝えたいという強いパッション、その気持ちを表現すれば、必
ず相手も聞こうとしてくれる。この想いが重要だと考えています。
高校生の皆さんにはこれから様々な言語にふれてほしい。私は偶然、英語と
いう言語に出会ったのですが、ほかの言語を知ることによって、また違った世
界がみえてくるかもしれません。自分の好きなものをきっかけに、いろいろな国・
言語に興味を持ってもらえたら嬉しいです！

毎年大晦日にタイムズスクエアで行われるカウントダウンは、世界中から人々

が訪れるニューヨーク最大級のイベント。ハイライトは何といっても「ボールド

ロップ」。1トンもの紙吹雪がタイムズスクエアを舞う。全米、全世界から観光

客が集まるだけあってタイムズスクエア近くでは、カウントダウンまでの間に

ミュージシャンが特設ステージでパフォーマンスをしたり、大きなスクリーンで世

界各国が新年を迎える様子を見ることができる。またセントラルパークでは午

前0時に花火が打ち上げられるなどイベント盛りだくさん。ぜひ新しい年の幕

開けをニューヨークで迎えてみては！

フレッシュでやわらかい新鮮なとり肉、それは薄桃色にかがやいている。中までしっ

かり煮えるようグツグツ茹でていくと、全体に綺麗な白みが降り注いでくる。そこに

レモングラスやにんにく、ターメリックなどのスパイスを絶妙なバランスでふりかけ

ていく。少し待てば、ふわふわでジューシー、ほろほろ肉の出来上がりである。それ

を高温の油でジューっと豪快に揚げれば、アヤムゴレンの完成だ。一口噛めばスパ

イスの香りと刺激があふれだし、中からは温かい肉の旨みが舌の上に広がってく

る。アヤムゴレン（Ayam goreng）は「揚げたとり肉」という意味で、インドネシアや

マレーシアの定番料理である。本場では骨のついた状態のとり肉をそのまま使用す

ることも多々あり、特に骨のまわりの肉は身を震わせるほどの絶品なのだとか。

神田外語大学には、在学生がみな食事を楽しめるようにさま

ざまな学食があります。その中でもアジアン食堂「食神」は個

性的。コンセプトは「アジア地域の文化を『食』を通して学ぶこ

と」。本場の味が楽しめるだけでなく、現地らしい空気を演出

するためにアジアンテイストたっぷりの内装になっています。

食神内にはステージもあり、タイの「ラムタイ」やインドネシア

の「ガムラン」など在学生サークルによるパフォーマンスの場

にもなっています。一般の方向けにも営業（土日のみ）してお

り、2018年10月には来場者数が4万人を突破しました。

また食神は、日本の学生食堂で初めて日本ア

ジアハラール協会より「ムスリムフレンドリー･

ハラール認証」を取得しました。
※食神の営業については右記QRコードをご確認ください。

日 本 と 世 界 を つ な ぐ

アジアン食堂

「食 神」
   （学生食堂）

国際コミュニケーション学科国際コミュニケーション専攻 4 年

世界中から人々が集まる。
まさにワールドワイドな
カウントダウン！

中国最長の川、長江を内陸へとさかのぼると「内江」というユニークな名前の

町がある。これを日本語読みすると「ネイチャン！？」。中国では「江」をチャン（チ

アン）と読むという。中国の長江は、ナイル川やアマゾン川に次ぐ世界第３位

の長さを誇る大河。流域面積は中国の総面積の約５分の１にのぼり、ずばり

長大な河という意味なのだ。また「内江」という町を特徴づけるのが、市内を

流れる「沱江」という川。なんとこちらは「トオチャン」と読むそうだから驚いた。

姉ちゃん！？という町に父ちゃん！？という川が流れているとは…。

広大な面積を誇る中国。
流れる川はどこまでも続く！

What languages do you speak, and do 
you  have  a  pre fe r red  method  o f  
studying languages?
I speak Japanese and English. I didn’t like 
studying at the desk, so I found some ways 
to enjoy studying English. For example, I 
would watch my favorite English movies with 
English subtitles again and again and 
imitated all the actors. While I was “studying,” 
I felt like I was an Oscar-winning actress.
Do you have any advice for students who 
hope to attend KUIS?
Don’t be afraid of making mistakes. Making 

mistakes is one of the most important steps 
to improve your language skills. Also, enjoy 
learning! Please 
find something that 
interests you, like 
your hobbies, and        
do it in English!

出身はどこですか？
私は千葉県の市川市で生まれ、市川と東京都中野区で育
ちました。
留学の経験について教えてください。カルチャーショックは
ありましたか？
英語の学習と、英語教育の修士号を取得するためにハワ
イに行きました。そこでは、お正月の過ごし方についてカ
ルチャーショックを受けました。アメリカでは、元旦の一

日だけしか休みがありません。12月31日まで働きますし、
お正月は1月2日から働くのです！
何語を話しますか。
また、語学力を高めるおすすめの勉強方法はありますか。
私は日本語と英語を話します。机に向かっての勉強があま
り好きではないので、楽しみながら英語を勉強する方法
を見つけていました。例えば、お気に入りの英語の映画を
英語字幕付きで何度も繰り返し観ては、登場するすべて

の役者さんたちの真似をしたりしていました。その勉強(?)
をしている間はアカデミー賞女優のような気持ちでした。
KUISへの入学を考えている高校生へのアドバイスをお願
いします。
間違えることを恐れないこと。間違えることは、語学を習
得する上でとても大切なステップの一つです。それから、
楽しみながら学ぶことですね！何か興味のある事を見つ
けて、それを英語で取り組んでみてください！

椙山 理子さん（千葉県立千葉女子高等学校出身）

もっと話したい、表現したい！
コミュニケーションの原点は
「伝えたい」という想い。

D e c e m b e r

 国
が
違
え
ば
文化

が違
う。 だから、世界はおもしろ

い！

今月は三宅 加恵先生を紹介します。

神田外語大学 の先生にインタビュー！
魅力的な

i n  t h e  W o r l d

Kae MIYAKE
File :7

culture

N e w s

Christmas Markets
       December is here! It’s the month of illuminations, hot chocolate, and gifts, so 
this month’s topic is an event that combines these three things: Christmas Markets!       
       Before Christmas Markets, there were Winter Markets. The oldest Winter 
Market began in Vienna, Austria in 1298. The Winter Market was held so that 
villagers  could buy supplies for the cold and dark season. After that, 
Christmas-themed markets started in other German-speaking areas.   Vendors 

sold nuts, gingerbread, and wooden toys to celebrate the holiday. 
       Today, the biggest Christmas markets are in Germany, Austria, and France. 
However, you can also visit major Christmas Markets in the UK, the USA, 
Canada, Spain, and here in Japan! Visitors can enjoy food, shopping, 
and experiencing how different cultures celebrate the winter 
holidays. 

STUDENT 
VOICE

7

アヤムゴレン
インドネシア       

アジアン食堂 「食神（しょくじん）」
アヤムゴレン セット 420円（単品 320円）

ここで食べられる！

（税込）

トオチャ
ン川？ ネイチャン町？

Vocabulary BOX
・subtitles ：字幕     ・imitate ～ ： ～の真似をする

Teacher̀s File

Vocabulary BOX    ・combine(s) ： 組み合わせる　・Vienna  ： ウィーン　・villagers ： 村人　・vendors  ： 売り手　・wooden  ： 木製・木造
英語の和訳はこちらから

学 食 で 知 る

世 界の
ごはん

20192019


